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AHnnomayus
CtaThst IPeACTABIAET COOOH MEPBBIA B MOHTOIBCKOM SI3BIKO3HAHUH OIBIT CHCTEMAaTHYECKOTO
aHaNM3a HEKOTOPBIX (OHETHYECKHX OCOOEHHOCTEH YHHKAJIbHOTO MaMATHHUKA MOHIONBCKOM
nmuchMenHocTH Havana XVII B. — tak HaszpiBaemoii «lcropuu Aunran-xaHa» (mour. Erdeni
tunumal neretii sudur), eITMHCTBEHHAs! PyKOIIHUCH KOTOPOH XpaHHUTCS B OMOIHOTEKe AKaneMHUN
oOmecTBeHHBIX HayK BryTpenneit Monrommn (Xyx-Xoto). B cratee moapo6Ho pa3duparorcst
TaKue OCOOCHHOCTH CHCTEMBI BOKAIM3Ma NaMATHUKA, KaK JlaOManbHas FapMOHUS TJIACHBIX,
ACCHMIJISALIMS TJIACHBIX TIO0 TOJbEMY, MPEANEpesioM *i, pa3BUTHE KOHTPAKIMOHHBIX JOJTHX
TJIaCHBIX, DJTH3HS TJIACHBIX HETIEPBBIX CJIOTOB, SMICHTE3a INIACHBIX B HEMEPBBIX CIIOrax. AHAIN3
A3BIKOBBIX XapaKTEPUCTUK COYMHEHHS MO3BOJISIET OTHECTH €T0 K MEePEXOJHOMY 3Talry MEXTy
JOKJIACCUYECKUM M PAaHHEKIACCHIECKHM MEePHOJOM B Pa3BHTHH MHCHMEHHOTO MOHTOJBCKOTO
S3bIKa ¥ pacCMaTPHUBATh €r0 KaK MPHMep CMEIICHNUS TMHTBUCTHUECKUX apXan3MOB U HHHOBA-
Ui, XapaKTepHOTO JUIS ITaMSITHUKOB MEPEXOIHOTO JTara.
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Abstract
This paper is the first ever study providing a detailed analytical overview of some phonetic
particularities of the “History of Altan Khan” (Mo. Erdeni tunumal neretii sudur), a unique
Mongolian manuscript of the early 17th century presently kept at the library of the Inner
Mongolia Academy of Social Sciences (Hohhot). The author presents an analysis of the fol-
lowing phonetic features attested in the language of the monument: rounding harmony and its
violations, vowel height assimilation, prebreaking of *i, development of contracted long vow-
els, elision of non-initial syllable vowels, and vowel epenthesis in non-initial syllables. The
language system of the chronicle may be identified as belonging to a transitional stage be-
tween Preclassical and early Classical periods in the development of Written Mongol and is
considered to be a vivid example of a mixture of linguistic archaisms and innovations typical
for the documents of the transitional stage. It contains both archaic (occasional lack of round-
ing harmony) and clearly innovative features (development of contracted long vowels, elision
of non-initial syllable vowels). Also, some vocalic developments may be considered as early
Common Mongolic innovations dating back from at least the early Post-Proto-Mongolic if not
the Proto-Mongolic period (development of rounding harmony, vowel height assimilation,
prebreaking of *i, vowel epenthesis in non-initial syllables). The sound system of the chroni-
cle is quite similar to the language of Sino-Mongolian glossaries of the turn of the 16"-17th
centuries and Written Mongol documents of the Preclassical and early Classical periods.
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BBenenue

Erdeni tunumal neretii sudur, 6ykB. ‘CyTpa noja Ha3BanueM JlparoreHHas SsCHOCTh’
(manee — ET), mpezcraBisier co00i MOHIONBCKYIO CTUXOTBOPHYIO UCTOPHUECKYIO XPO-
HUKY, TTOCBSIICHHYIO OJTHOMY W3 HanOoiee JUHAMUYHBIX TEPHOJOB MOHIOJIBCKOW HC-
Topuu. TEKCT MaMATHUKA HAIMCAH MOHTOJIECKUM aJUTUTCPAIIHOHHBIM CTUXOM U COCTOUT
3 1586 ctpok Bmecte ¢ konopoHOM. OCHOBHYIO YacTh TEKCTa COCTABISCT OIHMCAHUC
KHU3HY U JEATEINBHOCTH TyMAITCKOTO mpasurenst X VI B. Anran-xana (1507-1582) — ox-
HOTO M3 BBIIAIONINXCS TpPEICTaBUTENCH MOHTONBCKOH apHCTOKPAaTHH TOTO MEepHoja,
TIPOBOIMBIIIETO yCIIEIIHBIC BOCHHBIC U TUTUIOMATHIECKHE KAMIIAHUH, HTOTaMH KOTOPBIX
CTaJ0 paclIMPEHUE NOJABIACTHBIX €My TEPPUTOPUI, MUPHBIM TOProBbIN 1OIOBOP C M-
Hactueld MUH M Hadayio IIUPOKOTO paclpoCTpaHeHUs: OyAau3Ma CpPeAr MOHTOJIBCKHX
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HapojoB. COuYMHEHHME TaKke BKIIOYaeT B ce0s MH(OpMauuio O NpelecTBEHHUKAX
AnTaH-xaHa ¥ ero Onmmxaiimx npeeMHuKax. KosodoH eanHCTBEHHOM PYKOIIMCH 3TOTO
COUYMHEHMS, XpaHsmecs B Onbimmorexke AkageMun oOIIECTBEHHBIX HayK BHyTpeHHeH
Momnronnn (Xyx-X0To), HE COAEPKUT CBEACHHH O BPEMEHH €ro CO3JaHWH M aBTOpE.
UccnenoBarenu gaTupyroT co3iaHue namsaTHuka 1607 romom, UCXols U3 UCTOYHUKOB,
KOTOPBIMH TI0JIb30BAJICSI aBTOP TEKCTA, a TAKXKE HA OCHOBAHUH MOCJIEAHUX YIOMSIHYTBIX
uM cobsituii [Kollmar-Paulenz, 2001, S. 23-26; Elverskog, 2003, p. 44-46]. Heussect-
HBIA aBTOp TEKCTa HE OBIJI COBPEMEHHUKOM AJITaH-XaHa U OMHPAJICS, 10 ero COOCTBEH-
HBIM clloBaM, Ha counHeHue [aityn Kuita (?—1591), ogHOro u3 crogBM)XKHUKOB AJTaH-
XaHa, Ha YCTHBIE MPEJaHUs O XU3HHU 3TOr0 IpaBUTENs, a TaKXke, II0 BCEH BUIUMOCTH,
TI0JIb30BAJICS THOETCKUMH NCTOUYHHKAMH.

O cymectBoBannu ET uccnemoBatensm crano u3BectHo B 1963 . Gnaromaps pabo-
Te MoHronbckoro ucropuka . Hamarmopxa [1963, ¢. 10]. OgHako B mupokuii Hayd-
HBIH 000pOT OHA ObLTa BBeAEHa TONBKO Ha pybexxe 1970-1980-x rr., mocine okoHYAHHS
«KYJIBTYPHOH PEBOJIIOIIMM» W BO3POXKICHHS MCCIECIOBAHHWN MO SA3bIKaM W MHCBMEHHO-
CTSIM HaIMOHAJIBHBIX MEHBIMHCTB B Kurae. C Tex mop MHTEpec K M3YYCHHIO 3TOTO
MIaMATHUKA B Pa3HBIX CTpaHaX HEYKJIOHHO BO3pacTal. 3a Mpoulefuiee BpeMs ObLIO
OCYIIECTBIIEHO HECKOJIBKO MyOnuKanuii ero tekcta. CaMbIMU W3BECTHBIMHU U3 HHUX SIBIIS-
FOTCSl TPAHCKPHUIIIIMA U TiepeBobl, omyomrkoBanibie K. Kosmmemap-Tlaymenn [Kollmar-
Paulenz, 2001] u I. DnBepckorom [Elverskog, 2003]. O6a u3naHus Takke BKIIOUAIOT
B ce0sl ncclieIoBaHus, OOLIMPHbIE KOMMEHTApHH U WHIEKCHI.

HecMoTpst Ha 3HaYMTENBHBIN 00BEM JUTEPATypHl, TOCBSIIEHHOW H3Y4YEHHIO TTaMsIT-
HUKA, NTOJIHOLEHHBIN aHAJIN3 €ro JUHIBUCTUYECKUX XapaKTEPUCTHK ellle He OCYIIeCTB-
neH. /IBa OCHOBHBIX YKa3aHHBIX BBIIIE M3/aHMS MMaMSATHUKA Ha €BPOINEHCKHX SI3bIKAX
coJleprKaT JINIIb OYE€Hb KpaTKKe MePeUHH OTAEIbHBIX BCTPEUAIOIIUXCA B TEKCTE SI3BIKO-
BBIX YepT, B OCHOBHOM Op(orpahMuecKnx W 4aCTUIHO MOP(OIOTUIECKUX IIPH3HAKOB.
HexoTtopble TMHIBHCTHYECKHE YEPTHl pacCMaTpHUBAIOTCA B KOMMEHTApHsIX K IyOJvKa-
LUSIM TEKCTa, OJTHAKO B OYEHb KPATKOM M HECHCTEMaTHYHOM Buje. ONHMCaHMH SI3BIKO-
Boii cuctemsl ET B menom mim kakux-mudo ee pparMeHTOB Ha CETOAHALIHUN JCHH HE
CYIIECTBYET.

Hactosimias craThst pecTaBisgeT co0Oi MEpBHIH OMBIT CHCTEMAaTHYECKOTO 0030pa
¢donernueckux ocodenHoctedl ET, a MMEHHO HEKIaCCHMYECKMX U pasrOBOPHBIX YepT,
MIPUCYTCTBYIOIIUX B CHCTEME BOKaJM3Ma MaMITHUKA, B COTIOCTABIICHUH C SA3BIKOM MOH-
roibekux JokyMeHToB X — nagama XVII B. 1 B KOHTEKCTe COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTH-
YEeCKHX TEOPHUH U MOJIXOA0B K CPABHUTEIBHO-UCTOPUUECKOMY M3YUEHHIO MOHTOJIBCKUX
SI3BIKOB. TEKCT COYMHEHHMS HCIIOJIB3YETCs MO (aKCUMWIBHOMY H3laHHI0 JIKypyHIH
[Jirungy-a, 2013, p. 181-234] B naneorpaduueckoil TpaHcKpuiuy o cucreme JI. Ju-
reru [Ligeti, 1972, p. 9-11] *. B kauecTBe BCIIOMOraTe/IbHOIO MaTEPHaa NPHUBIEKACTCS
WHJIEKC K TaMSITHUKY, COCTABJICHHBIH M omyOnukoBaHHbi oHnaiH K. Kommsmap-Tlay-
nenr; [Kollmar-Paulenz, 2005]. Jlekcuka COBPEMEHHBIX MOHTONBCKUX SI3BIKOB U JIHa-
JIEKTOB MIPHUBOAUTCS B (DOHEMATHUECKON TPAaHCKpUMIIH cuMBOIaMu MDA,

! TpancKpuMIHs BHIIONHEHA ABTOPOM CTATHH COBMECTHO C COTDYIHHKAMH Kadeapbl MOHIO-
JIOBEZICHUH U THOETOJOrHH BOCcTOYHOTO (hakynbrera CaHkT-IleTepOyprckoro rocyaapcTBEHHOTO
yauBepcutera K. A. AnexceeBbiM 1 1. JI. ['poxoBckuM W MaructpantoM 3ToH Kadeapsl (HBIHE
acrimpantom VIBP PAH) /1. [I. CemonuHo#. JlaHHAS TPaHCKPHIIMS HCIPABISLET OMMUOKK U He-
TOYHOCTH, KOTOpBIE OBIIM JIOMYIICHEI B MPEABIAYIINX TPAHCKPHUIIIUAX MaMITHHKA, OITyOINKO-
Banubix K. Kommemap-ITaynenn [Kollmar-Paulentz, 2001, S. 149-216] u i. Dnsepckorom [El-
verskog, 2003, p. 219-312].
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2. doHeTHYECKHE 0COOEHHOCTH
2.1. Jlabuanvhas eapmoHus 21aCHbIX

JlabuanpHast TapMOHHUS, T. €. IPOIPECCHBHAS aCCUMIJISILIUS UCTOPHYECKUX *a m *e
TJIACHBIMH *0 M *0 TIepBOTo cjI0Ta, CKOpee BCero, OTCYTCTBOBAJIA B TPOTOMOHTOIBCKOM,
HO IIMPOKO 3aCBU/ETEIHCTBOBAHA YK€ B PAaHHHUX INAMITHHKAX CPEIHEMOHTOJIECKOTO
SI3bIKa, B OCOOEHHOCTH €r0 BOCTOYHBIX AMAICKTOB, U B JOKIACCHYECKUX MOHIOJIBCKHX
Tekcrax [Poppe, 1955, p. 53, 87-89; Kyssmenkos, 1986; Rybatzki, 2003a, p. 62; Svan-
tesson et al., 2005, p. 114-115; Kara, 2009, p. xxix—xxx; Nugteren, 2011, p. 66-67;
Jiyang, 2016, p. 181-182; Temeproroo, 2017, ¢. 228-231]. OHa pacrpocTpaHeHa TaKxKe
B OOJIBLIMHCTBE COBPEMEHHBIX MOHIOJIBCKUX SI3BIKOB, 32 MCKJIIOUEHHEM MOTOJIBCKOTO,
KaJIMBIIIKOTO (C OWpaTCKUMHU FOBOpaMH) U, NO-BUAMMOMY, Aarypckoro [BraauMupios,
1929, c. 315-317; Poppe, 1955, p. 85, 89-91; [lapbeenra, 1996, c. 115; Rybatzki, 2003b,
p. 368; Svantesson et al., 2005, p. 194; Nugteren, 2011, p. 95, 103-104; Jiyang, 2016,
p. 183-192]. B ET 3adukcupoBanbl npumepsl kKak Hamuuus (1), Tak U orcytctBus (2)
na0uaabHOW TapMOHHH, a B PAJe CIy4aeB MMEeT MECTO dYepeloBaHHe JTaOnaln30BaH-
HBIX U Heltabuann3oBaHHBIX (hopm (3).

(1) doloyan ? cemn’ [3r21, 3v24, 8v7 u p.; 11 npumepos] < *dolahan ‘id.’

domoy ‘nerenna, npemanue’ [53v11] < *domag ‘id.” « Tropk.; cp. IIT *yomak
‘id.” [DCTI 1989, c. 220-221]

gorogestin ‘(muknit) 3Bepp’ [48r16] < *gorehesiin ‘id.”

nokor ‘apyr’ [4rl4, 9r26] < *noker ‘id.’

omoy ‘HaJ]MEHHOCTD, BeicOkoMepHe’ [9r5, 9r23, 18r12] < *omag ‘id.’

oro- ‘Bxoauts’ [3r8, 4v23, 7r11 u mp.; 62 npumepa] < *ora- ‘id.’

oron ‘mecto; TpoH; crpana’ [3v22, 5r23, 9r22 u mp.; 39 npumepos] < *oran ‘id.’
«— JIp.-yHr. Oron ‘MecTo; MeCTHOCTb, 00JACTh; CUACHbE, TPOH; KPOBATH’

[Abhi, BT I, Il, Il u op., HT 1lI, V, VII, VIII, X; cMm. Takxxke TMEN |
no. 43; Erdal, 2004, p. 89, 323, 337, 342, 356, 387 u np.; Olmez, 2018,
p. 10]

gocor- ‘ocraBarbes’ [2v10, 3r2] < *kocar- ‘id.’

sonos- ‘cipimrate’ [4v17, 5v18, 6v14 u mp.; 25 mpumepos] < *sonas- ‘id.’

toro- ‘poxmare(cs)’ [1v8, 2r2, 2r13 w mp.; 24 npumepa] < *tore- ‘id.” «—
Ip.-yHr. t6ro- ‘poxxmarbesi, mosBisAThCS, Bo3uukars’ [Abhi, BT I, I, VIII
up., HT V, VII; cM. Taroxe Erdal, 2004, p. 84; Olmez, 2018, p. 12]

(2) boge ‘mraman’ [29r14] < *bohe ‘id.” « ap.-yiir. bogii ‘myapbiit; oGnamarommii

Marmyeckoi cunoi; cesaroit’ [BT I, 1, V u mp.; cp. TMEN 1 no. 112;
EDT 324b-325a]

béke ‘cunau’ [9v15] < *boke ‘id.” « ap.-y#r. bokd ‘repoii’ [BT XXXVII; cp.
TMEN 11 no. 803; EDT 324b]

Cole (= ¢olé) ‘mpoém’ [2v2] < *¢dlehe < *¢ilohe ‘id.’

joba- ‘ctpagate’ [16v1, 35r23] < *joba- ‘id.’

jogelen ‘msarkuit, Hexwuprii’ [14r13] < *johelen ‘id.’

koge- ‘ruats, poronsaTs’ [6V18, 11v24] < *kohe- ‘id.’

olan ‘muoro’ [2r16, 6v12, 7r12 u np.; 39 npumepos] < *olan ‘id.’

2

B TpaHCKpHNIMU TJIACHBIX BTOPOTO CJOTa B MOHTOJBCKUX CJIOBax THHa doloyan, domoy,
gordgestin v TIp. aBTOP ONUPAETCS HA MPUHATYIO B MOHTOJIbCKON UCTOPUYECKOW JIMHI'BUCTHKE CH-
cTeMy, BIICPBbIC H3IIOKEHHYIO M JINHTBHCTHYECKH 000CHOBaHHY0 B pabote [Poppe, 1951].
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©)

ogede ‘BBepx, HaBepx’ [20r3, 21v15, 22v8 u np.; 34 mpumepa] < *dhede ‘id.’

ober ‘cam, ce6s’ [4r14, 6v11, 7v2 u np.; 28 npumepor] < *6her < *gper ‘id.”

ober-e ‘apyroii, unoii’ [18v20, 53r16] < *Ghere < *¢pere ‘id.’

ongge ‘uset’ [1v12, 11r15, 11r16 u np.; 15 npumepos] < *énge ‘id.” «— ap.-yiir.
Oy ‘UBeT, IBET JIKIA; KpacoTa; obpas, ¢popma’ [Abhi, BT I, I, VII u mp.,
HT V, X; em. Takke Olmez, 2018, p. 10]

goladaca (qola-daca manexo-ABL) ‘usnaneka’ [24r14] < *kola ‘nanexuii, najgexo’

gota ‘ropox’ [2v6, 6vV19 u mp.] < *kota ‘id.’

bolyo- [51v22] ~ bolya- [4rl4, Tv14, 7v25 u np.; 37 npumepoB] ‘menats’ <
*bolga- ‘id.”

dotoyadu [40v2]/dotoy-a-du [13v22] ~ dotay-a-du [5v9] ‘BHyTpeHHmii’ <
*dotagadu ‘id.’

dotora [38v23]/dotor-a [15v14] ~ dotar-a [49v18] ‘B, BuyTpHu’ < *dotara ‘id.’

Jjokiyo- [10r17; 1 mpumep] ~ jokiya- [3r25, 7v19, 19r18 u mp.; 6 mpumepos] ‘ycT-

pauBath, opraHm3oBEIBaTh’ < *jokiya- < *jokiga- ‘id.’

kodol- [37r6, 43r6] ~ kodel- [6v22, 11v20, 50v4, 51r23] ‘neuratbes’ < *kodel-
“ad.”

gotola [27v12, 25v19 u mp.; 5 mpumepos] ~ qotala [2r4, 4r13 u np.; 47 npu-
Mepog] ‘Bee’ < *Kotala ‘id.”

toyotan (toyo-tan gmcio-POSS.PL) [28v17, 28v20] ~ ftoyatan/toy-a-tan/toy-a-tan
(toya-tan umcmo-POSS.PL) [21r15-16, 23v20, 28v23 u mp.; 8 npumepos]
‘HacumThIBatoIue’ < toy-altoy ~-a ‘umcno’ [7v16, 10v12, 28v15 u mp.;
5 mpumepoB] < *toga ‘id.’

2.2. Accumunsiyus 21acHwix no no0bemy

s3Ik ET 1eMOHCTpHpPYET HECKOJIBKO CITydaeB MPOTPecCUBHOM (4a—0) u perpeccus-
HOM (5) acCUMMIISAIMM TJIACHBIX HEMEPBBIX CJIOTOB IO MoabeMy. Yarie Bcero Takou
ACCUMMJISILIUK TIOJIBEPraeTCs UCTOPUUECKH *i, B omHOM citydae (4b) ormedeHa accu-
MUIISIMS *¥8. DTO sIBJICHHE CIOPAJANYECKH MPUCYTCTBYET B CPEIHEMOHIOJILCKOM U JI0-
KJIACCHYECKOM / pAHHEKITACCHYECKOM TMHUCBMEHHOM MOHTONBCKOM (CM., HampHMep,
[MMomme, 1938, ¢. 36-38; de Rachewiltz, 1982, p. 21; Chiodo, 2000, p. 28; TemepToroo,
2017, c. 235, 238]), a Takke B COBPEMEHHBIX MOHTOJILCKHX SI3bIKAX W JUAIEKTaX, CO-

XpaHUBHINX HCKOHHBIM BOKAJIM3M HCMCPBLIX CJIOIOB, TAKUX KaK MOTOJbCKUNA 1 opAaoc-
ckuii [Poppe, 1955, p. 57-58; Boke, 1996, p. 57; Secen et al., 2002, p. 84, 86, 91-92].

(4)

®)

[MporpeccuBHas aCCHMUJISALHSL
a. acara- ‘mpmBomuts’ [16v2] < *adira- < *abgira- < *abcu ire- (ab-¢u ire-
6paTh-CVB.IPFV mpuxoauTs) ‘id.’
baraldu- (bara-ldu 6pars-SOC) ‘coBmectHo mpurmMmars’ [16v15] | bari-
‘mpunuMate’ [2r23, 2v14, 4v2 u np.; 29 npumepos] < *bari- ‘id.’
ecege ‘orer’ [4r24, 4v12, 5v3, 15v1] | ecige ‘id.” [3r1, 3r10, 4v12 u mp.;
20 npumepos] < *ecige ‘id.’. ®opma ecege cosmamaer ¢ ITILIM *ecege,
[PEJICTABJICHHBIM BO BCEX COBPEMEHHBIX [[EHTPATLHOMOHIOIBCKUX SI3bI-
Kax, kpome opaocckoro [Nugteren, 2011, p. 325].
b. jiluyud- ‘ympasnsare’ [1v22] | jiluyad- “id.” [4r10, 5r18, 5v12 u np.; 10 npu-
mepoB] < *jiluhad- < *jilohad- ‘id.’
PerpeccuBHas acCHMUISIHSI

bayiralaldu- (bayirala-ldu cpasxarscs-REC) ‘cpakarscst apyT ¢ apyrom’ [18r14]
< *bayirila- ‘cpaxarbcs’
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2.3. Ilpeonepenom *i

Tak Ha3bIBaGMBIH MPEATICPETIOM  wm perpeccuBHasl ACCHMIIISIIIAS HAYaIIbHOCIIO-
roBoro *i TJacHBIM MOCIEMYIONIerO CIIoTra, MO-BUANMOMY, HaYaBIIascs eie B (10)mpo-
ToMoHrosbckoM [Janhunen, 2003, p. 5] 1 B OTJAENbHBIX CIyYasx OTMEUYEHHAs B CpEIHE-
MOHTOJICKOM H JIOKJIACCHYECKOM / PAHHEKJIACCUYECKOM MUCHMEHHOM MOHTOJIbCKOM
[Bragumuprios, 1929, ¢. 181, 184; IMomme, 1938, ¢. 30-32; Rybatzki, 20034, p. 61; Kara,
2009, p. xxix; jiyang, 2016, p. 89; Temeproroo, 2017, c.232-233], HeperyasipHO
Y HEPAaBHOMEPHO BCTPEUYACTCs MPAKTHYECKU BO BCEX COBPEMEHHBIX MOHTOJIbCKHX SI3bI-
kax W guaiekrax [Janhunen, 1991; JlapGeera, 1996, c¢. 106-109; Rybatzki, 2003b,
p. 369; Svantesson et al., 2005, p. 195-196; Nugteren, 2011, p. 115-122]. B ET npex-
IepesioM 3aCBUACTEIILCTBOBAH B JBYX MPUMEpax, IMPEACTABICHHBIX JICKCHUCCKUMU €ITU-
HUIIAMH C HaYabHBIMU adpprkaramu (6).

(6) cdle (= ¢ole) ‘npoém’ [2v2] < *¢6lehe < *¢olohe < *¢ilohe “id.”
juryuyan ‘mects’ [7V7] | jiryuyan ‘id.” [4r8, 7r23, 7v12 u mp.; 21 mpumep] <
*jirguhan ‘id.”
2.4. Pazeumue KOHMPAKYUOHHBIX O0A2UX 2NACHBIX

Honrue rinacHsle (OHEMBI, pa3BHBIIMECS B pe3ylNbTaTe CTSHKEHHS TPOTOMOHIOJNb-
CKOTO WHTepBOKabHOTO KoMIutekca *VhV, HeperyisapHo GUKCHPYIOTCS yKe Ha Cpej-
HEMOHTOJIbCKOM MaTepHaje W BCTPEYaloTCS BO BCEX COBPEMEHHBIX MOHIOJILCKHX S3BI-
KaX, KpOME MaHTy3p, KaHI3s, ITYHCSHCKOTO M MOTOJBCKOTO, a TaKXkKe AaXdI3SCKOTo
(L[3I/IIHPIH]8.HI)CKOFO) JAUaJICKTa 6aoaHI)CKOFO A3bIKa, HO U B OTUX MJUOMAX yTpaTa OIIIOo-
SUIIUN OOJTUX M KPAaTKUX IJIaCHBIX, CyJd IO BCEMY, MMECT CPAaBHUTCIIbHO HEIAB-
Hee npoucxoxaeHue [Poppe, 1955, p.59-73; Mapbeesa, 1996, c.44-68; Rybatzki,
2003b, p. 371-372; Svantesson et al., 2005, p. 183-184; Nugteren, 2011, p. 134-145;
jiyang, 2016, p. 116-140; Temeptoroo, 2017, c. 196-212]. B ET koHTpakIMOHHBIE
JIONTHE TJIAaCHbIe OKKa3MOHAIBHO 0003HAYAIOTCS OOBIYHBIMU OJIMHAPHBIMU rpadeMamH,
Hanpumep, <> = a ~ &, <W> = i ~ § (7), Wi coveTaHusiMu rpadeM, Halpumep,
<WW> = ¢ (8a), <yy> ~ <’yy> =7 (8b) (cm. Taroke [de Rachewiltz, 1982, p. 21; Chiodo,
2000, p. 28-29; Kiripolska, 2001, p. 35; Kara, 2009, p. xxix—xxx; Temeprtoroo, 2017,
C. 212]). Otu Hanmcanwus, 6€3yCIOBHO, OTPAXKAIOT BIUSHUE Pa3TOBOPHOTO S3BIKA.

(7) MapkupoBaHue HOITHX TIIACHBIX OTACIbHBIME TpademMamMu

Cayan (= Sayan) ‘6enwiit’ [3v21, 4r10, 4v8 u nip.; 50 mpumepor] < *¢agahan ‘id.’

cole (= ¢olé) ‘mpoém’ [2v2] < *¢olehe < *¢ilohe ‘id.”

gegen (= gegen) ‘(mpe)cermbrit’ [3v9, 3v13, 9r3 u mp.; 50 mpumepos] <
*gegehen ‘id.’

kokiir (= kokiir) ‘xokanblii cocyn s xuakoctei; Oypmrok’ [38r23] < *kokiihiir
‘id.”

0ggod (= 6ggod) (69-gdd maBate-CVB.PFV) ‘mas’ [12r27] | oggiiged (69gii-ged
naBaTb-CVB.PFV) ‘id.” [13v19, 14v6, 15r3 u np.; 7 npumepor] <
*6g(g)iihed ‘id.’

8 X. KypI/I6a$[CI/I MPEUIOKUIT JI 0603Ha'-IeHI/I$[ 9TOI'0 ABJICHUS TEPMHH «IOJIHBIH NEpeIoM»
(complete breaking) [Kuribayashi, 1985, p. 121].
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(8) MapkupoBaH#e TOITHX TITACHBIX COYCTAHUAMHU rpadem

a. <Ww> = o

oorcay (= orcay) ‘pasboitaux’ [33r21] | oyurcay ‘id.” [6v1, 46r20] < *ohurcag
‘id.” (> mHECHM.-MOHT. oyurcay ‘OTIENbHBIA, OPOUICHHbINH, OCTABICHHDII;
omuHokmii” [L 603a]) < ap.-yiir. ogri ‘Bop, paszooitnuk’ [BT I, V, IX
u mp., HT V; cm. taxoke TMEN |1 no. 497; Paccanun, 1995, ¢. 113] + nu-
MHUHYTHBHBIN cyhdukc +EAK («— cp.-mepc. wmum cora.) [Erdal, 1991/1,
p. 46-47]

b. <yy>~<yy>=7

kiid (= kid) ‘monacteipp’ [21v6, 34v4] | keyid ‘id.” [20v15, 26r1, 34vl u mp.;
9 mpumepos] < *kehid < *kepid ‘MoHacTbIph; xuIHIIE” «— Ap.-Yiir. Kdbit
‘maBka’ [Abhi; cM. Taxxe Kara, 2001, p. 97; Olmez, 2018, p. 8] (« corx.)
— cp.-moHr. Ph kebid ‘naBka’ [[Tomme, 1941, ¢. 118, npumeu. 45], nokJac.
mceM.-MoHT. kebid ‘id.” [Poppe, 1967, p. 94, n. 3]

kiir [42r5] ~ keyiri [48r7] (= kir) ‘mranmgapt’ < *kehir ‘id.” || mucem.-mowur. Kigiri
~ kiyur ~ Kiri ‘wrangapr, gunaxok’ [L 464b, 4723]

2.5. Dnusus enacnvlx Henepsvix co2o8

B ET Habmomaercs psa MpUMEpOB 3ITU3UH TNIACHBIX HENEPBHIX CIIOTOB — YaIle BCEro
cuHKOMEI (98), B OOHOM ciy4ae (eciau He CYHTaTh ero opdorpapuaeckoi ommoOKoif)
armokorel (9b). Diu3us Ha HEPETYISIPHON OCHOBE MPUCYTCTBYET B CPEAHEMOHTOIBCKUX
nuanekrax (mpeumyinectBenHo kak Mittelsilbenschwund — cunrkona rmacusix BTOpOrO
ciora B TPEXCIOXKHBIX cioBax) [Poppe, 1927, S. 1026-1027; Rybatzki, 2003a, p. 62;
Jiyang, 2016, p. 154], a Takke B MECHMEHHO-MOHIOILCKHX MaMATHHKAX TOKIACCHYC-
CKOTO W KJIAaCCHUYeCKoro nepuoaoB [Bragumuprios, 1929, c. 331-336; Heissig, 1976,
S. 567; Kiripolska, 2001, p. 35-36]. OHa onpeeaeHHO OTpaxaeT TeHICHINIO K PEeAyK-
LM W BBITAJACHHUIO KPATKUX TNIACHBIX HEMEPBBIX CIIOTOB, XapaKTEPHYIO ISl OOJBIIMH-
CTBa COBPEMEHHBIX MOHTOJBCKUX SI3BIKOB M JHAJICKTOB, 332 WCKIIOYCHHUEM XaMHUTaH-
CKOT'0, MOTOJIBCKOT0, opjtocckoro u s3bikoB ['anscy n Lunxas [Poppe, 1955, p. 53-58;
Rybatzki, 2003b, p.371; Svantesson etal., 2005, p.186, 188-189; Jiyang, 2016,
p. 153-163].

(9) a. absig ‘abxumeka, mocesimenwue (B 6ymaausme)’ [31v17] | abasig [31v20, 31v22,
32r4 u mp; 10 mpumepos] ~ abisig [28r13, 28rl15, 40v21, 41rl16] «—
np.-yir. abisek ‘id.” [UWb NB 11/1 5-6] (« Tox. A/b « ¢cKr.)

ebcin ‘6omesns’ [19v17] | mucem.-moHr. ebecin ‘id.” [L 286a-b] < *ebetin <
*ebedCin ‘id.’.

ilyuysan (ilyu-ysan mo6esxnats-PTCP.PST) ‘mobenoHocHsrii” [35v7-8] | ilayuysan
‘id.” [1v5, 19v14, 20r12] < *ilagu- ‘no6exmats’

nertii (ner-tii Ha3Bauue-POSS) ‘mox HaszBauueM’ [5v22] | neretii “id.” [1r, 2v24,
5r1l u np.; 37 npumepoB] < *nere ‘Ha3BaHHE, UM

oryuluysan (or-yul-u-ysan BxoauTb-CAUS-E-PTCP.PST) ‘Bmyctmiu’ [14r6] |
oroyuluysan ‘id.” [1v10, 7v17, 9r24 u mp.; 6 mpumepos] < *oro- < *ora-
‘BXOJINTE’

terseljii (tersel-jii B30yHTOBaTHCA-CVB.IPFV) ‘B30YyHTOBaBIINCH  [4v10] | MHCHM.-
momr. tersele- ~ tersle- ‘B30ynrtoBathes’ [L 806a] < *ters ‘mpOTHBHBIH,
BpaxIeOHbIN’ («— Ap.-yUT. fdrs ‘IOXHBIA, HENpPaBUIBHBIN; epeTHde-
ckuii” 7« nepc. [Abhi, BT I, I, IX u np., HT IX; cm. takoke TMEN 11
no. 880; Kara, 2001, p. 113]), *+IA DNV
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torbei (tor-bei poxaatbesa-PST.FC) ‘pomuics’ [4619] | toré- ‘poxaars(cs)’ [1v8,
2r2, 2r13 v np.; 24 npumepa] < *t6ro- < *tore- ‘id.” (cp. (1))

tirs (lir-S cemsi-PL) ‘cemena’ [53r8] | iires ‘moromku’ [13r21, 13r26] < *iire ‘cems;
MIOTOMOK’

b. gayaly ‘Bopora’ [15v12] | gayaly-a ‘id.” [2v2] < *kahalga ‘id.’

2.6. Dneumesa enacmvix 6 Henepevlx clocax

Texcr ET B OTHENBHBIX CiTydyasx IEMOHCTPUPYET Takoe SBICHHE, KaK dIIeHTe3a
TIIacHBIX B HemepBbix crnorax (10), oKka3HMOHATBHO BCTpedalolieecss TakKe B IAPYTUX
JOKIIACCUYECCKUX M KIaCCHYCCKUX NMHCbMEHHO-MOHIOJILCKUX JOKYMCHTAX (CM., Hanpu-
Mmep, [Heissig, 1976, S. 566-567; de Rachewiltz, 1982, p. 21; Chiodo, 2000, p. 25-26;
Kiripolska, 2001, p. 35]). ITo-BuauMoMy, 3TO ABICHHE MOKHO CBSI3aTh C IPOUCXOSIIICH
B COBPEMEHHBIX BaAPHAHTAaX MOHTOJILCKOTO SI3bIKa pecHiuaOuduKaien, KoTopast BbI3bI-
BaeT paclieIuieHHe KOHCOHAHTHBIX KJIaCTEPOB MyTeM BCTaBKH (DOHETHYECKHU PeTylUpO-
BaHHBIX TJIACHBIX, OTCYTCTBYIOUIMX B (DOHOJIOTHYECKOM IIPEACTABICHUH CIOBOGOPM
(cMm. [Svantesson, 1995; Svantesson et al., 2005, p. 65-76; Janhunen, 2012, p. 40, 69-73,
76-78]). B takom cimyyae pecwutabu(pUKannio cieayeT MPU3HATh JTOBOJBHO JIPEBHUM
MPOLIECCOM, HAYaI0 KOTOPOTO MOXKET OTHOCHTECS €Ile K IPOTOMOHIOIECKOMY TIEPHOTY
(cp. [Janhunen, 2003, p. 9]).

(10) ayul<u>ja- ‘sensaTbest Ha aymaumentmio’ [2618] | ayulja- “id.” [20v1, 21v2, 34r2

u mp.; 9 mpumepos] < *ahulja- ‘id.’

bol<a>ya- (bol<a>-ya cranoButhCs-CAUS) ‘menats’ [41v23] | bolya- ‘id.” [4rl4,
7v25, 8r17 u nip.; 38 mpumepor] < *bolga- ‘id.’

bos<a>ga- (bos<a>-ga BcraBaTh-CAUS) ‘ycranaBmuBath’ [45r16] | bosga- ‘id.’
[39r22, 44r19, 52v8]

deles<e>kiii (deles<e>-kii-i OuTh-PTCP.NPST-SBVZ) ‘Outhe’ [27v24] < *deles-
‘ouTh’

sayul<a>y-a ‘Benpo’ [38r24] | muceM.-MoHr. sayuly-a ‘id.” [L 659a]

tatal<a>y-a ‘manp’[33v10, 33v17] | tataly-a [10r23, 10v2, 11v5, 11v19] ~
tataly-a [6v20] ‘id.’

3akiaouenue

Ananu3 ¢ponernueckux ocobenHocteld ET cBuaeTenbCTByeT 0 TOM, YTO SI3BIKOBAs
cHucTeMa NaMATHUKA JEMOHCTPUPYET SIPKUM NPUMEP CMEIICHUs JIMHIBUCTHUUECKUX ap-
Xan3MOB M MHHOBAIM, XapaKTEpPHOTO JJIsi COYMHEHUI MEepEeX0JHOro 3Tarna MexIy /0-
KJIACCHYECKMM M KJIACCHYECKUM IEPHOJIaMH B Pa3BUTHUH ITMCHMEHHOTO MOHTOJIBCKOTO
si3bIKa. B Hel MpHCyTCTBYIOT KaK apXan4Hble 0COOEHHOCTH (OKKa3MOHAJILHOE OTCYTCT-
BHUe TaOMaIbHOM TapPMOHUH TJIACHBIX), TAK M HEKOTOPHIE SBHO MHHOBATHBHBIC TIPHU3HAKA
(pa3BUTHE KOHTPAKIMOHHBIX JOJTHX TJIACHBIX, HJIU3US TIACHBIX HEMEPBBIX CIIOTOB),
a HEKOTOpBIE YEPTHl CHCTEMBI BOKAJIM3Ma, TO-BHIUMOMY, CJIEAYET CUUTATh JIPEBHUMHU
0OIIEMOHTOJIbCKUMH WHHOBALMSIMU, BOZHHUKIIMMHU €CIM HE B NMPOTOMOHTOJBCKHH, TO
B paHHHH MOCTIIPOTOMOHTOJIECKUH TIepro/] (pa3BUTHE JTa0MAaTHHON TapMOHUH, aCCUMU-
JIAIAA TJIACHBIX MO MOABEMY, NMPEATICPEIOM *i, OIICHTE3a INIaCHBIX B HETICPBBIX cnorax).
donernyeckast cucteMa ET Bo MHOrOM cOMMKaeTcst ¢ SA3bIKOM MaMITHUKOB pyOexa
XVI-XVII BB. B kwuraiickoit Tpanckpumimu [Shimunek, 2014, p.110-116; Poikum,
2019] ¥ MHUCEMEHHO-MOHTONBCKHX JOKYMEHTOB TOKIACCHYECKOTO M paHHEKIAcCHue-
ckoro mepuogoB [Weiers, 1969, S.56-62; Heissig, 1976, S. 566-567; Chiodo, 2000,
p. 25-29], KoTOpbIe TaK)KEe OTPAXKAIOT MOMBITKU aaNTAIMH TUCBMEHHOTO S3bIKa K HOP-
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MaMm pasroBopHoi peun. Eme B 1950 r. H. H. [lonme B cratbe 00 MHTEPBOKAIBHBIX
KOMIIIEKCaX B MOHTOJIBCKHMX f3bIKax OTMedal: «Jlake KilacCHYecKWil NMUChbMEHHBIN
SI3BIK HE OcTaBaJicsi CBOOOJHBIM B cBoed opdorpadum OT pasroBOPHOTO BIIUSHUS,
a MMCHhMEHHO-MOHTOJIBCKUI BOKaIN3M OCOOCHHO YacTO OTpa)kKaeT BIMSHHE PasroBOp-
Horo si3bika» * [Poppe, 1950, p.5]. Mccnenoanmbie Hamu (akThl BIOJHE ITOATBEP-
KJIAIOT ATy XapaKTEPUCTHKY.

Cnucok cokpameHuni
I'noccesl

ABL — abnatuB

CAUS — Kay3aTuB

CVB.IPFV — nmnepdeKkTUBHOE (COCTMHUTEIBHOE) IeeTIPUIacTre
CVB.PFV — niep(eKTHBHOE (pa3/eUTENbHOE) AeepruiacTue
DNV — cyddukc, 00pa3yIomuii riaroisl OT UMEHHBIX OCHOB
E — SMIEHTETUYECKUH CETMEHT

FC — (akTyanpHbIi

NPST — Hempoieamiee (HacTosmee-oyayIee) BpeMs

PL — MHOXECTBEHHOE YHCIIO

POSS — moceccuB

PST — mipommeamniee BpeMsI

PTCP — mpHU4acTue

REC — penuIpoK

SBVZ — cyOCTaHTHBATOD

SOC — couuaTuB

CHMBOJIBI

|| - cooTBeTcTBYET

| — HO; MeXY TEM Kak
< — pa3BHJIOCH M3

> — pa3BHIIOCH B

«— — 3aMMCTBOBAHO U3
~ — WJIK, Yepeyercs ¢

SI3BIKU ¥ TUAJIEKTHI

JIOKJIAaC. IUChM.-MOHT. — JOKJIACCUYECKUI MMCbMEHHBIN MOHTOJIbCKUH SI3bIK
JIp.-yUr. — OPEBHEYUTYPCKUIL SI3bIK

nepc. — NePCUACKU SI3bIK

MUCHM.-MOHT. — TUCbMEHHBIN MOHTOJICKUH SI3BIK
CKT. — CAHCKPUT

COTJl. — COTJIMMCKUIM S3BIK

CpP.-MOHT. — CP€IHEMOHT OJIbCKHH S3BIK

Cp.-TIepC. — CPETHENEPCUICKUI A3BIK

IIT — npoToTropKCKUit

IIIIM — npoTOoLEeHTpaIbHOMOHT OJIbCKUI

TOX. A — ToXapcKuil A (BOCTOYHOTOXAPCKHI) S3BIK

* Even the classical language did not remain in its orthography free from colloquial influence
and Script Mongol vocalism especially often reflects the influence of the spoken language).
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Tox. b — Toxapckwuii b (3amagHoTOXapCKNit) A3BIK
TIOPK. — TIOPKCKUE SI3BIKU

IIpouue

M®A — MexayHapoaHbIi (POHETHUECKUI aa(aBuT

AM — Asia Major. Leipzig, London

AOH — Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae. Budapest
HJAS — Harvard Journal of Asiatic Studies. Cambridge MA

UAJb — Ural-Altaische Jahrbiicher. Wiesbaden
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